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Slovensky

Skor ako zacnete so zariadenim pracovat, pozorne si precitajte tieto
inStrukcie a odloZte si ich pre pripad, Ze by ste ich potrebovali v
budutcnosti.

Aby ste znizili riziko vzniku poziaru alebo Urazu elektrickym prddom,
nevystavujte zariadenie dazd'u ani vihkosti.

Poznamka pre zakaznikov v krajinach podliehajticich smerniciam EU
Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075, Japonsko. Autorizovanym zastupcom pre
smernicu pre elektromagneticki kompatibilitu (EMC) a bezpe¢nost
produktov je spolo¢nost Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Nemecko V pripade zalezitosti tykajucich sa servisu
alebo zaruky sa obracajte na adresy uvedené v samostatnych
dokumentoch tykajucich sa servisu a zaruky.
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Program®©2007 Sony Corporation

Dokumentacia©2007 Sony Corporation

-, »Memory Stick®, ,MagicGate Memory Stick", ,Memory Stick Duo*,

EMORY STICK Duo , ,MagicGate Memory Stick Duo®, ,Memory Stick PRO*,
MemoRyY STICK PRO , ,Memory Stick PRO Duo*, MEMORY STick PRO Duo
»,Memory Stick PRO-HG Duo®, MemoRyY STIck PRO-HG Duo , ,Memory Stick
Micro®, MEMORY STICK MICRD , ,M2¢, M2 , ,MagicGate*, MAGICGATE
+ATRAC*, ,SonicStage“ a ¢/ seniestece SU 0chranné znamky alebo obchodné
znamky spolo¢nosti Sony Corporation.

* Microsoft, Windows a Windows Vista st bud’ ochranné, alebo obchodné
znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v Spojenych Statoch a v dalSich
krajinach.

¢ Adobe a Adobe Reader s ochranné alebo obchodné znamky spolo¢nosti
Adobe Systems, Inc. v Spojenych Statoch a v dalSich krajinach.

* Macintosh a Mac OS su obchodnymi znamkami spolo¢nosti Apple Inc. v
Spojenych $tatoch americkych a v inych krajinach.

¢ Intel a Core su ochrannymi zndmkami alebo obchodnymi znamkami
spolo¢nosti Intel Corporation a jej pobociek v Spojenych statoch americkych
a v dalsich krajinach.

® Znacka a loga ExpressCard™ su vlastnictvom spolo¢nosti PCMCIA a na
akékolvek pouzitie takychto znaciek spolo¢nostou Sony sa vztahuije licencia.
Dalsie obchodné znamky a obchodné nazvy patria ich prislusnym vlastnikom.

* \/Setky ostatné obchodné a ochranné znamky st obchodnymi znamkami ich
prislusnych vlastnikov.

e Znacky TM a ® v priru€ke nie su vzdy uvedené.
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Bezpecnostné upozornenia pri pouzivani

Pri pouzivani tohto zariadenia venujte pozornost nasledujicim

bodom.

¢ Ak sa obal pristroja za$pini, utrite ho makkou latkou. Nikdy nepouzivajte
benzin, alkohol, riedidlo alebo iné rozpustadla, ktoré by mohli zariadenie
poskodit.

¢ Pri nespradvnom zaobchdadzani so zariadenim nie je mozné garantovat
uchovanie udajov.
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Funkcie tohto zariadenia

Toto zariadenie je adaptér ExpressCard a je kompatibilné jedine s
paméatovou kartou ,Memory Stick"” velkosti duo. Toto zariadenie sa pri
pouzivani vklada do otvoru pocitaca pre kartu ExpressCard.

Toto zariadenie je kompatibilné s 8-bitovym paralelnym rozhranim
pamaétovej karty ,Memory Stick PRO-HG Duo*” a tiez prijima rozhranie PCI
Express umoznujlc prenos dat maximalnou prenosovou rychlostou 30
MB/s (240 Mbps) (Citanie/zapisovanie).*

Z pamétovej karty ,Memory Stick” do pocitaca alebo naopak mozete
preniest velké objemy zaznamenanych udajov.

* Pamétova karta ,Memory Stick PRO-HG Duo“ (MS-EX4G) dosiahla tuto
prenosovu rychlost po Uplnom naformatovani, a to v overenom
prostredi spolo¢nosti Sony a po¢as kopirovania suboru bol vypoditany
¢as prenosu.

Nasleduje uvedenie aktualnych mier a stavu.

<PocitaCové prostredie>

Model: VGN-AR92US (VAIO vyrobeny spolo¢nostou Sony)

Procesor: Intel Core 2 Duo T7600 2,33 GHz

Suprava Cipov: Suprava Cipov Intel 945PM Express

Hlavna pamét: 2 GB

Pevny disk: 80 GB x 2 (RAID 0)

Operac¢ny systém: Windows Vista Ultimate

<Prenasané udaje>

Videosubor o velkosti priblizne 922 MB

Rychlost prenosu udajov méze byt rézna v zavislosti od velkosti
prenasanych suborov, pouzitych médii, rychlosti operacného systému
alebo procesora a inych podmienok pouzitia. Prenosova rychlost 30 MB/s
(240 Mbps) preto nie je vzdy garantovana.

HPoznamka

Aktualna rychlost prenosu (Citanie/zapisovanie) sa moéze lisit v zavislosti od
kombinacie tohto zariadenia a pouzitej pamétovej karty ,Memory Stick”
alebo pocitacového prostredia.
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Typy pamatovych kariet ,,Memory Stick®, ktoré sa
mozu pouzit s tymto zariadenim (nie st sucéastou)

— ,Memory Stick Duo” (bez MagicGate)

— ,Memory Stick Duo” (s MagicGate)

- ,MagicGate Memory Stick Duo*

- ,Memory Stick PRO Duo*

- ,Memory Stick PRO-HG Duo*

— ,Memory Stick Micro* (,M2“)*

* Ak chcete s tymto zariadenim pouzit paméatovu kartu ,Memory Stick
Micro“, pouzite na to uréeny adaptér (MSAC-MMD/nie je sucastou).

E (-

e Pamatova karta ,Memory Stick“ Standardnej velkosti sa s tymto

zariadenim ned& pouZzit.
< C

~———

I

sony

<4
) - —

¢ Spolo¢nost Sony nezarucuje, Ze toto zariadenie bude fungovat pri
vSetkych typoch paméatovych kariet ,Memory Stick“. Fungovanie bolo
overené so vsetkymi typmi pamatovych kariet ,Memory Stick“ az do
velkosti 8 GB (MSX-M8GS) (stav k mesiacu jul 2007). Na nasledujlcej
webovej stranke si mozete overit, ktoré typy paméatovych kariet
+,Memory Stick" toto zariadenie podporuje. Aktualizicie a nové typy
paméatovych kariet ,Memory Stick” ndjdete na nasej webovej stranke:
http://www.sony.net/memorystick/supporte/
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Zoznam zahrnutych poloziek
Pamatové karty ,Memory Stick“ sa nedodavaju.

¢ Adaptér Memory Stick Duo ExpressCard (toto zariadenie) (1)
¢ Disk CD-ROM (1)

Disk CD-ROM obsahuije nasledujlci softvér:

- Ovladag zariadenia

- ,Memory Stick Formatter” (Windows)

—Navod na pouzivanie (subor vo formate PDF)
¢ Sprievodca instalaciou (1)
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Systémové poziadavky

Odporitcané prostredie v systéme Windows
*0OS
Windows XP:
Microsoft Windows XP Home Edition Service Pack 2 alebo novsi
Microsoft Windows XP Professional Service Pack 2 alebo novsi

Windows Vista:
Microsoft Windows Vista Home Basic
Microsoft Windows Vista Home Premium
Microsoft Windows Vista Business
Microsoft Windows Vista Enterprise
Microsoft Windows Vista Ultimate
- Vyssie uvedené opera¢né systémy musia byt v pocitaci nainstalované
Vo vyrobnom zavode.
— Funkénost zariadenia pre aktualizované operacné systémy nie je
garantovand, ani ak patria do skupiny vysSie menovanych.
e Otvor pre pamétovu kartu ExpressCard (Standardné vybavenie)
e Mechanika CD-ROM

Odporucéané prostredie v systéme Macintosh
¢ OS: Mac OS X v10.4 (10.4.9 alebo novsia verzia)
- Vyssie uvedené operacné systémy musia byt v pocitaci nainstalované
vo vyrobnom zavode.
— Funkénost zariadenia pre aktualizované operacné systémy nie je
garantovanad, ani ak patria do skupiny vysSie menovanych.
e Otvor pre pamétovu kartu ExpressCard (Standardné vybavenie)
e Mechanika CD-ROM

M Poznamka )
Funkénost zariadenia nie je garantovana pre vSetky pocitace, aj keby splnali
poziadavky odporucanych prostredi.
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. ________________________________________________________________________________|
Dodavany softvér

Disk CD-ROM (dodéava sa) obsahuje nasledovné programy;

Ovladac¢ zariadenia

Ked' sa toto zariadenie pouziva s pocitacom, je potrebné nainstalovat
dorho ovlada¢ zariadenia.

Postup, ako nainstalovat ovlada¢ zariadenia, najdete na strane 11 (pre
systém Windows) alebo na strane 25 (pre systém Mac OS).

»Memory Stick Formatter” (Windows)

Toto je program na forméatovanie (obnovenie) paméatovych kariet ,Memory
Stick®. Formatovanim sa odstrania v8etky Udaje nahraté na pamatovej
karte ,Memory Stick".

Pri forméatovani pamétovej karty ,Memory Stick“ v tomto zariadeni vzdy
pouzite tento softvér, aby ste zabezpecili kompatibilitu paméatovej karty
»,Memory Stick“ pri pouziti s kompatibilnymi produktmi. Podrobné
informacie najdete na strane 24.

HPoznamka

Forméatovanim pamétovej karty ,Memory Stick®, na ktorti uz boli
zaznamenané Udaje, sa existujlce Udaje odstrania. Dajte pozor, aby ste
omylom neodstranili délezité udaje.
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Pre operaény systém Windows

InStalacia softvéru na pocitac

HPoznamka

¢ Predtym, ako toto zariadenie zapojite do pocitaca, presvedcte sa, Ze ste
nainstalovali ovladac zariadenia z disku CD-ROM (dodava sa).
Kym je toto zariadenie pripojené k pocitacu, nespustajte instalaciu.
Ked je instalacia ukoncena, restartujte pocita¢ a potom zapojte toto
zariadenie do pocitaca.

 Pri indtalacii ovladaca zariadenia sa su¢asne do pocitaca nainstaluje aj
program ,Memory Stick Formatter®.

V nasledujucich prikladoch sa pre instrukcie pouziva systém Windows
Vista. Vzhlad obrazovky sa méze liSit v zavislosti od typu operacného
systému v pocitaci a od nastaveni.

Pri inStalacii ovladaca zariadenia pouzite nasledujici postup.

Niektoré kroky inStalacie mézu byt automatickeé.

1 Zapnite pocitac.
V danej chvili eSte do pocitaca toto zariadenie nezapdjajte.
Ukoncite vSetky spustené aplikacie.
Ak chcete nainstalovat ovladac¢ zariadenia, musite sa na pocita¢
prihlasit s pravami spravcu. Blizsie informéacie ako sa prihlasit s
pravomocami spravcu ziskate v navode pre vas pocitac.

2 Do mechaniky CD-ROM pocitaca viozte disk CD-ROM
(dodava sa).
Na obrazovke sa zobrazi hlasenie ,AutoPlay*.

3 Kliknite na polozku [Run Setup.exe].
Automaticky sa spusti instalacia.

4 V ponuke kliknite na tlacidlo [Driver].
5 Pozorne si precitajte licenéni zmluvu a potom kliknite na

tlacidlo [Agree].
Spusti sa inStalacia ovladaca zariadenia.
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6 Ked’' sa na obrazovke zobrazi vyzva, stlac¢te tlacidlo [Next].
Zobrazi sa informacia ,Ready to Install the Program®.

N

Kliknite na tlacidlo [Install].

8 Kliknite na tlacidlo [Finish].
Instalacia ovladaca zariadenia je ukoncend a nasledne sa zacne
inStalacia programu ,Memory Stick Formatter”.

9 Na obrazovke ,,Choose Setup Language* vyberte jazyk
inStalacie a kliknite na tlac¢idlo [Next].

10 Riad’te sa inStrukciami na obrazovke a kliknite na tla¢idlo
[Next].

11 Kiiknite na tlagidio [Finish].
Intalacia programu ,Memory Stick Formatter je ukon¢ena.
Ak chcete pouzit program ,Memory Stick Formatter”, vyberte polozku
[Start] — [All Programs] — [Memory Stick Utility] — [Memory Stick
Formatter].

12 Restartujte pocitac.
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Pre operaény systém Windows

Ako pouzivat toto zariadenie
V nasledujucom priklade su ilustrované pokyny pre systém Windows
Vista. V zavislosti od typu operacného systému a nastaveni vasho

pocitaca mozu obrazovky vyzerat odlisne.

1 Vlozte pamat'ova kartu ,,Memory Stick“ do otvoru pre
pamatova kartu Memory Stick na tomto zariadeni.

Indikator pristupu

Otvor pre
pamatovu kartu
Memory Stick

2 Pripojte toto zariadenie do otvoru pre paméatovua kartu
ExpressCard na pocitaci.
Zariadenie je rozpoznané.
V opera¢nom systéme Windows XP sa spusti sa sprievodca ,Found
New Hardware Wizard“ a systém rozpozna toto zariadenie.

Silnym stlacenim
indikatora pristupu
mozete toto
zariadenie poskodit.

~ Tu stlaéit pri vkladani a vyberani
tohto zariadenia.

Pri vkladani tohto zariadenia do pocitaca alebo odstrarovani z
pocitaca so zariadenim zaobchadzajte podla pokynov na obrazku.
Spbsoby odstrariovania tohto zariadenia sa liSia v zavislosti od typu
pocitaca.
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HPoznamka
Toto zariadenie do pocitaca zasunte az na doraz. Aby ste sa vyhli

poskodeniu, presvedcte sa, ¢i ste toto zariadenie vlozZili spravnym
smerom.

3 Potvrd'te, ze zariadenie bolo rozpoznané.
@ Kiiknite na polozku [Start] a na polozku [Computer].
@ Potvrdte, Ze sa zobrazuje ikona novo rozpoznanej pamatovej karty
~,Memory Stick (F:)“.

Ikona ,Memory Stick
(F:)“ indikuje, Ze
zariadenie je vlozené
do pocitaca.

V zavislosti od
pocitata sa mbze
nazov disku ((F:) atd’.)
lisit.

Zariadenie je Uspesne pripojené, ked' sa zobrazi ikona pamatovej
karty ,Memory Stick (F:)“.

Zobrazenie ikony pamatovej karty ,Memory Stick (F:)“ méZze chvilu
trvat.

4 Pomocou mysi presuiite Gidaje, ktoré chcete preniest.
Pomocou mysi presunte Udaje, ktoré chcete preniest z pocitac¢a na
paméatovu kartu ,Memory Stick“ (toto zariadenie) alebo z paméatovej
karty ,Memory Stick“ (toto zariadenie) do pocitaca.
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HPoznamka

Ak indikator pristupu blika, prené$aju sa udaje. Pokial indikator
pristupu blika, nikdy neodstrarujte pamatovd kartu ,Memory Stick®,
nevypinajte pocita¢ ani neodstrariujte toto zariadenie z poc¢ita¢a. Mohli
poskodit Gdaje na paméatovej karte ,Memory Stick".
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Pre operacny systém Windows

Vymenitelny disk (ikona pamatovej karty
Memory Stick) sa nezobrazuje

Ovladac¢ zariadenia mohol byt nespravne nainstalovany. Vlozte toto
zariadenie do pocita¢a a potom vykonajte nasledujuci postup.

Ak pouzivate systém Windows XP

Prihlaste sa ako spravca alebo ako pouzivatel' s opravneniami spravcu.
Postup ako ziskat opravnenia spravcu ndjdete v prirucke pocitaca.

1 Zobrazte obrazovku ,,.System Properties®.
@ Kiliknite na tlagidlo [Start].
@ Kiiknite na tlagidlo [Control Panel].
(® Dvakrat kliknite na tlagidlo [Performance and Maintenance].
® Kiliknite na ikonu ,,System*.

At
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2 Skontrolujte, ¢i bol ovlada¢ zariadenia spravne nainstalovany.

- (D Na obrazovke ,,System Properties*
_— kliknite na kartu [Hardware].

The Device Manages sts 3l the haidware devices nstaled
on yous compule. Use the Device Manage to chenge the
piopeties of any device.

_ Genens

=11 @ Kliknite na tlagidlo [Device
over Manager].
&

Diive Siring lts you make sure thatinstalled divers ste
compaible wih Windons. Windows Update lts you sel up
Windows connets to Windauws Update fo divers

Hadvae Piofes

Harcare profies provide a way for you 0 set up and stoce
diferet hardware configualirs.

Haidnare Fofles

o » Zobrazi sa obrazovka ,,Device
Manager“.

evice Manager
e Adion Vew Hep
e

-~ ® 8338

e

8 Batteries
1 3 Biometric

# 1§ Computer

41 < Diskcives.

+1 3 Display adapters

12 DVDICD-ROM chives

1 @3 Human Iterface Devices

+1 23 IDE ATA/ATAPI controlers

1% %9 IEEE 1394 Bus host contralers
14 39 Inaging devices

> Keyboards

1 72 Mece and other ponting devices
Moritors

59 Network adapters

=5 4 Other devices i .. i .
+ 5 s Seroecnvete ———————1= Skontrolujte, &i sa zobrazuje polozka
o [Mass Storage Controller] s
i PRI vykriénikom ,,!“ na zagiatku.

0 1J System devices
1 6% Universal Serial Bus controlers

17-SK



3 Ak ovladac¢ zariadenia nie je spravne nainstalovany, odstraiite
registraciu zariadenia.
Ak pouZijete postup popisany v kroku 2 a potvrdite, Ze sa zobrazuje
polozka [!Mass Storage Controller], ovliada¢ zariadenia nie je spravne
nainstalovany.
Tento ovladac zariadenia odstrante pomocou nasledujuceho postupu.
Neodstranujte iné zariadenia nez zariadenie [!Mass Storage
Controller].

@ Pravym tlagidlom mysi kliknite na polozku [IMass Storage
Controller].

@ Kiliknite na tlagidlo [Uninstall]. Zobrazi sa obrazovka ,Confirm
Device Removal®.

® Kiliknite na tlagidlo [OK]. Zariadenie je odstranené.

® Po odpojeni tohto zariadenia z po&itata restartujte poditad.

Znovu nainstalujte ovlada¢ zariadenia podla postupu uvedeného v
kroku 1 na strane 11.

HPoznamka
Ak odstranite iné zariadenia nez zariadenie [!Mass Storage Controller],
pocita¢ nemusi normalne fungovat.
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Ak pouzivate systém Windows Vista

Prihlaste sa ako spravca alebo ako pouZzivatel' s opravneniami spravcu.
Postup ako ziskat opravnenia spravcu ndjdete v priru¢ke pocitaca.

1 Zobrazte obrazovku ,,Device Manager.
@ Kiliknite na tlagidlo [Start].
@ Kiliknite na tlagidlo [Control Panel].
® Kiliknite na tlagidlo [Device Manager] v &asti ,System and
Maintenance®.
Zobrazi sa obrazovka ,User Account Control*.
@ Kiiknite na tlagidlo [Continue].

2 Skontrolujte, ¢i bol ovlada¢ zariadenia spravne nainstalovany.

Skontrolujte, ¢i sa zobrazuje polozka
[Mass Storage Controller] s
vykriénikom ,,!“ na zaciatku.
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3 Ak je nainstalovany nespravny ovladac¢ zariadenia,
preinstalujte ho.
Ak pouZijete postup popisany v kroku 2 a potvrdite, Ze sa zobrazuje
polozka [!Mass Storage Controller], ovliada¢ zariadenia nie je spravne
nainstalovany.
@ Pravym tlagidlom mysi kliknite na polozku [IMass Storage
Controller] a kliknite na polozku [Properties].
Zobrazi sa obrazovka ,Mass Storage Controller Properties".
@ Kiiknite na polozku [Reinstall Driver].

Mass Storage Controlet Pro )
General [ Driver | Detais | Resources |

I Mass Storage Coriroler
Q)

Devicetype:  Other devices

Menifactrer  Unknown

Locaton PClbus 2, device 0. function 0
Device status

Thisdev
Th

clemen.

s not Gorfigured corecty. (Code 1)

iver selected for the device information set or

To renstal the diversforthis device, cick Reinstal Driver.

[ ]

T L)
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Pre operacny systém Windows

Odpojenie zariadenia od pocitaca

Skor nez vyberiete toto zariadenie z poc€itaca, vykonajte nasledujlci
postup.

V nasledujucich inStrukciach su pouzité obrazovky zo systému Windows
Vista. V zavislosti od typu operaéného systému a nastaveni mézu
obrazovky na vaSom po¢itaci vyzerat odli$ne.

1 Kliknite na ikonu ,,.Safely Remove Hardware“ na paneli tloh v
pravom dolnom rohu obrazovky.

Kliknite na tuto ikonu.

Tato &ast je panel dloh.

2 Kliknite na polozku [Safely remove Sony Memory Stick Duo
ExpressCard Adaptor-Drive(F:)].

Kliknite na tato ¢ast.

Safely remove Sany Memary Stick Duo ExpressCard Adaptor - Drive(F:)

/

SOEY WE A 112 P

Nazov jednotky ((F:) atd’.) sa moze lisit v zavislosti od pocitaca.
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3 Po zobrazeni informacie ,,This device can now be safely
removed from the computer.“ moézete toto zariadenie
odstranit z poéitaéa.

HPoznamka
Indikacie mézu byt odli$né v zavislosti od operaéného systému pocitaca.

HPoznamka

¢ Pred odstranenim pamétovej karty ,Memory Stick” z tohto zariadenia,
odstrarite najskor toto zariadenie z pocitaca podra vyssie uvedeného
postupu.

* Nevyberajte z tohto zariadenia pamatovu kartu ,Memory Stick®, kym blika
indikator pristupu. Mohli by ste po$kodit Udaje na paméatovej karte
»,Memory Stick".

¢ Odstranenie tohto zariadenia alebo pamatovej karty ,Memory Stick“ v
tomto zariadeni bez vykonania hore uvedenych krokov moze sposobit
poskodenie paméatovej karty ,Memory Stick®. Toto zariadenie a pamatovu
kartu ,Memory Stick” odstrante z pocitaca az po vykonani tychto krokov.
Spolo¢nost Sony nezodpoveda za $kody vzniknuté v dosledku
nedodrzania hore uvedenych pokynov.

Zabery obrazoviek produktu spolo¢nosti Microsoft boli reprodukované s
povolenim spolo¢nosti Microsoft Corporation.
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Pre operaény systém Windows

,MagicGate“ (technolégia na ochranu
autorskych prav)

.MagicGate“ je vSeobecny nazov pre technolégiu na ochranu autorskych
prav vyvinutl spolo¢nostou Sony. Hudba a iné Udaje vyzadujuce ochranu
autorskych prav sa mézu nahravat a prehravat s pouzitim kombinacie
pamatovej karty ,Memory Stick“ kompatibilnej s technolégiou ,MagicGate*
a zariadenia kompatibilného s technolégiou ,MagicGate“, ako je napriklad
toto zariadenie.

Ak s tymto zariadenim pouzijete softvér ,SonicStage CP“, mbzete na
pamatovu kartu ,Memory Stick” prenasat hudobné udaje formatu ATRAC
s ochranou autorskych prav.

Softvér ,,SonicStage CP“

LSonicStage CP* je komplexny softvér zaru€ujuci zazitok z hudby.

So softvérom ,SonicStage CP“ si mdzete uzivat hudbu zo zdrojov ako
disky CD atd'., alebo mézete hudbu s jeho pomocou importovat do
osobného pocitaca a tam svoju zbierku pohodine spravovat.

Okrem toho mézete s pouzitim tohto zariadenia presunut hudobné udaje,
ktoré ste importovali na pevny disk osobného pocitaca, na paméatovu
kartu ,Memory Stick“ a uzivat si ich mimo prostredia osobného pocitaca.

Softvér ,SonicStage CP“ moéZzete zdarma prevziat z nasledujlcej
webovej stranky. Pri preberani je potrebné zadat sériové Cislo
uvedené na zadnej ¢asti tohto zariadenia.
http://www.sony.net/memorystick/supporte/
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Pre operacny systém Windows

Formatovanie/obnovenie pamatovej karty
,Memory Stick“

Forméatovanim sa odstrania vSetky udaje nahraté na pamétovej karte
.Memory Stick“. Na formatovanie pamatovej karty ,Memory Stick“ pouZite
softvér ,Memory Stick Formatter (dodava sa).

Podrobné informacie o tom, ako pouzivat softvér ,Memory Stick
Formatter”, najdete v. pomocnikovi dodavanom so softvérom ,Memory
Stick Formatter*.

Softvér ,Memory Stick Formatter* mézete prevziat z nasledujicej webovej
stranky.

http://www.sony.net/memorystick/supporte/

HPoznamka

Ak formatujete pamétovu kartu ,Memory Stick®, ktora obsahuje
zaznamenané Udaje, tieto Udaje budu odstranené. Davajte pozor, aby ste
neumyselne neodstranili délezité udaje.

Vlozte do tohto zariadenia pamatovu kartu ,,Memory Stick®.
Vlozte toto zariadenie do pocitaca.

Spustite softvér ,,Memory Stick Formatter*.

P WN=

Po potvrdeni vyberu jednotky, do ktorej bola vlozena
paméatova karta ,,Memory Stick®, kliknite na polozku [Start
format].

HPoznamka

Toto zariadenie nikdy neodpéjajte z pocitaca poc¢as formatovania pamétovej
karty ,Memory Stick“. Mohli by ste poskodit idaje na pamatovej karte
»,Memory Stick".
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Pre operacny systém Mac OS
. __________________________________________________________________________|

InStalacia softvéru na pocitac

M Poznamka

Predtym, ako toto zariadenie zapojite do pocitaca, presvedéte sa, Ze ste
nainstalovali ovlada¢ zariadenia z disku CD-ROM (dodava sa).

Kym je toto zariadenie pripojené k pocitacu, nespustajte instalaciu.

Ked je instalacia ukoncena, restartujte pocita¢ a zapojte toto zariadenie do
pocitaca.

Pri instalacii ovladaca zariadenia pouzite nasledujici postup.
Niektoré kroky instalacie moézu byt automatické.

1

W

0 N oo un »

Zapnite pocitac.
V danej chvili este toto zariadenie do pocitaca nezapéjajte.
Ukoncite vSetky spustené aplikacie.

Do mechaniky CD-ROM po¢itaca vlozte disk CD-ROM
(dodava sa).

Otvorte priecinok ,,Mac OS“ a dvakrat kliknite na stbor
[MSAC-EX1 Device Driver.dmg].
Zobrazi sa polozka ,MSAC-EX1 Device Driver”.

Dvakrat kliknite na polozku [MSAC-EX1 Device Driver
Installer].

Na uvitacej obrazovke ,,Welcome to MSAC-EX1 Device Driver
vxxx Installer” kliknite na tlac¢idlo [Continue].

V ¢asti na vyber umiestnenia ,,Select Destination” kliknite na
tlac¢idlo [Continue].

Na obrazovke ,,Easy install to 'xxx'“ kliknite na tlac¢idlo
[Install].

Na obrazovke autentifikacie zadajte svoje ,,ID“ a ,,password*
(heslo) a kliknite na tlacidlo [OK].
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9 Na obrazovke potvrdenia instalacie kliknite na tlac¢idlo
[Continue to install].
Spusti sa proces instalacie ovladaca zariadenia.

10ked je instalacia ukon&end, kliknite na tlagidlo [Restart].
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Pre operacny systém Mac OS

Ako pouzivat toto zariadenie

M Poznamka

Predtym, ako toto zariadenie zapojite do pocitaca, presvedéte sa, Ze ste
nainstalovali ovlada¢ zariadenia z disku CD-ROM (dodéava sa). Po ukonceni
instalacie restartujte pocitac.

1 Vlozte pamatovu kartu ,,Memory Stick® do otvoru pre
paméat'ova kartu Memory Stick na tomto zariadeni.

Indikator pristupu

Otvor pre
pamatovu kartu
Memory Stick

2 Pripojte toto zariadenie do otvoru pre paméatovua kartu
ExpressCard na poc¢itaci.

Silnym stlacenim
indikatora pristupu
moézete toto
- zariadenie poskodit.
&
~ Tu stlaéit pri vkladani a vyberani

tohto zariadenia.

Pri vkladani tohto zariadenia do pocitaca alebo odstrarovani z
pocitaca so zariadenim zaobchadzajte podla pokynov na obrazku.
Spobsoby odstrafiovania tohto zariadenia sa liSia v zavislosti od typu
pocitaca.
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3

4

HPoznamka

Zasunte toto zariadenie na doraz do pocitaca. Aby ste sa vyhli
poskodeniu, presvedcte sa, Ze toto zariadenie pripajate v spravnej
polohe.

Potvrd'te, Ze zariadenie bolo rozpoznané.
Potvrdte, Ze ikona novo rozpoznanej pamétovej karty ,Memory Stick®
sa zobrazuje na pracovnej ploche.

Pomocou mysi presuiite Gidaje, ktoré chcete preniest.
Pomocou mysi presunte Udaje, ktoré chcete preniest z pocitac¢a na
pamatovu kartu ,Memory Stick“ (toto zariadenie) alebo z paméatovej
karty ,Memory Stick" (toto zariadenie) do pocitaca.

Odstrante toto zariadenie.
Pomocou mysi presurite ikonu pamatovej karty ,Memory Stick” do
ko$a a odpojte zariadenie od pocitaca.

HPoznamka

¢ lkona tohto zariadenia sa na pracovnej ploche zobrazi az vtedy, ked’
do tohto zariadenia vlozite pamétovu kartu ,Memory Stick*.

* Ak indikator pristupu blika, znamena to, Ze zariadenie prave ziskava
Udaje. Pokial indikator pristupu blika, nikdy nevyberajte pamétovu
kartu ,Memory Stick“, nevypinajte pocita¢, ani nevyberajte toto
zariadenie z pocitaca. Ak by ste to urobili, mohlo by déjst k
poskodeniu Udajov na pamétovej karte ,Memory Stick".
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Pre operacny systém Mac OS

Odinstalovanie ovladac¢a zariadenia

1 Do mechaniky CD-ROM pocitaca viozte disk CD-ROM
(dodava sa).

2 Otvorte priecinok ,,Mac OS“ a dvakrat kliknite na stbor
[MSAC-EX1 Device Driver.dmg].
Zobrazi sa obrazovka ,MSAC-EX1 Device Driver”.

3 Dvakrat kliknite na polozku [MSAC-EX1 Device Driver

Uninstaller].
Spusti sa proces odinstalovania ovladac¢a zariadenia.
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. ________________________________________________________________________________|
RieSenie problémov

Priznak

Pri¢ina/RieSenie

Ikona vyberatelného
disku (pamatova karta
Memory Stick) sa
nezobrazuje.

¢ Toto zariadenie alebo pamatova karta
sMemory Stick” nie su spravne
pripojené.

— Pripojte ich spravnym spésobom.
(Strana 13)

¢ Ovlada¢ zariadenia nie je nainStalovany
alebo je nainstalovany nespravne.

— Nainstalujte alebo odstrante a
preinstalujte ovladac zariadenia z
disku CD-ROM (dodava sa).
(Strana 11)

Prostrednictvom
programu Explorer ani
polozky My Computer
(Computer) nie je pristup
k paméatovej karte
~Memory Stick".

e Pamétova karta ,Memory Stick” nie je
vlozena.
— Vlozte pamatovu kartu ,Memory
Stick".

Po vloZeni pamétovej
karty ,Memory Stick" sa
nerozsvieti indikator
pristupu.

¢ Konektor pamétovej karty ,Memory

Stick” je znecisteny.

— Skontrolujte, ¢i sa na konektore
pamatovej karty ,Memory Stick®
nachadza prach alebo necistota.
Odstrante vSetky cudzie Castice a
pamatovu kartu ,Memory Stick®
vloZte naspat.
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Specifikacie

Rozhranie: ExpressCard/34

Vonkajsie rozmery pribl. 34 mm x 5 mm x 75 mm
(Sirka x dizka x hilbka)
Hmotnost pribl. 229

(bez pamatovej karty ,,Memory Stick®)
Prevadzkové podmienky

Teplota od 0 °C do 55 °C

Vlhkost od 20 % do 80 %

(nesmie sa vyskytnut kondenzacia)

Vzhlad a technické parametre sa mozu zmenit bez predchadzajuceho
upozornenia.

Ak mate otazky alebo pripomienky suvisiace s tymto produktom, navstivte

webovu stranku podpory zakaznikov na adrese
http://www.sony.net/memorystick/supporte/
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